TIP-ON

ana AVENTOS HK-XS




AVENTOS HK-XS

lMpoektnpoBaHune

K Warun6 nneva netnu
0 MM = NpAMOE nneyo
9,5 MM = nneyo ¢ Usrnéom
18 MM = nneyo ¢ 6onbwKM M3rnéom

() Pasmep anA BHyTpeHHe# rny6uHbl 100 mm

2x w 609.1x00 2x W 660.0950
@3.5x 15 mm @3.5x9.5mm
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() Pasmep anA BHyTpeHHe# rny6uHbl 100 MM

Y=(FH-a)x0.3
FD (mm) 16 | 19 | 22 | 24
a (mm) 45 | 34 23 15
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* I‘Ipw U3MEHEHUU TONLWMHBLI MaTepuana NoAroHnTe pasmepbl

D Moabem oTBETHOW NnaHKu

FAo HanoxxeHue pacana ceepxy

FD TonwmuHa pacana

FH Bbicota pacana

H YCTaHOBOYHbIW pasmep

K M3rn6 nneya netnu

LH BHyTpeHHAA BbicoTa

SFA BokoBoe HanoxeHue pacasa (= ToLnHa GOKOBUHBI - 3a30p)
SOB TonLmMHa KpbILWKK Koprnyca
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PacctofaHue Ao yaluku netnm

CLIP top 110°
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MuH1MmanbHbIM 3a30p AnA pacanos ¢ paanycom (R =1 MM) npu 3aBOACKOM yCTaHOBKe
¢ CLIP top 110°
{ MFo D
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JlononHUTENbHO NPU PErYSIMPOBKE MO LWMPUHE +2 MM
+02[+04]+04[+05]+05]+05[+05]+05]+05]+05] \
Heob6xoanMmoe NpocTpaHCTBO ANA BEPXHWUX NaHenewn
X
i ’g FD (mm) 16 | 19 | 22 | 24
X (mm) 45 | 34 | 28 15
o
P
F 3asop
FA HanoxxeHnue ¢pacana
FD TonwmuHa pacana
MF MuHUManbHbIR 3a30p
MFo MuHUManbHbIA 3a30p CBEPXY
MFu MuH1MManbHLIN 3a30p CHU3Y
R Paanyc dpacana
B PaccTtofaHve Ao valuku netim
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AVENTOS HK-XS

MoHTaXK

> He onyckaiiTe pblyar.

> CyLLIECTByeT OMNaCHOCTb NoJly4eHUA TpaBMbl NPU BblICKAKNBaHUU pblqara!
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BIT — PZ2/PH2
Blum BIT-PZ KS2

T :

BIT — PZ2/PH2
Blum BIT-PZ KS2
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AVENTOS HK-XS

JdemMoHTax

A

> He onyckaiTe pblyar.

>> CyluecTByeT ONacHOCTb NosyYeHWA TpaBMbl MPU BbICKAKMBaHUM pblyaral
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lMpoektnpoBaHune

Kopotkuit TIP-ON
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* MuH. 3,2 MM € NnacTMHOW NoA 3anpeccoBKy

min 1.5

14.5

* 3aBo/iCKanA HAacCTPoOMKa 2 MM

17 20

* lNpu ycTaHOBKe NNacTUHbI NOA camopes Mbl PEKOMEHAYEM CMECTUTL ee
Ha 3 MM Mo oTHoLeHwuto K TIP-ON.

FAu

IFAu

FAu HanoxeHue pacana cHusy

MoHTaXK

BpesHon

MpAamoi aep>kartens

PerynupoBka 3asopa

-1 mm
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AR P 1 | 43 3lad L) gy Loy y Aadlll 13 @l jay Lasie 5 ) shas @l
BG | Ha He ce crbBa nocTta Ha noBAMuraluua naket! OnacHOCT OT HapaHfiBaHe OT NOBAMrawoTo pamo!

Cs Nenapinejte rameno. Nebezpeci zranéni z divodu vystelujiciho teleskopu!

DA Seet ikke loftearmen i spaend. Risiko for at komme til skade ved opsvingning af loftestang!

DE Hebel nicht spannen. Verletzungsgefahr durch hochspringenden Hebel!

EL Mnv kAgiveTe To prp&Too! Kivduvog TpaupaTIOHOU amd T GUVOPHOAOYNoN HoXAoU pe eAaTrpio.
EN Do not close the lever arm! Risk of injury by spring-loaded lever assembly!

ES No empulgar el brazo. Peligro de lesion por elevacion de la palanca.

ET Ara suru hooba alla! Ettevaatust — vinnastatud hoob liigub iilesse.

Fl Ala sulje vartta. Loukkaantumisvaara — varsi voi ponnahtaa ylos!

FR Ne pas armer le bras. Risque de blessure par la remontée rapide des bras !

HR Polugu ne povlaéiti prema dolje. Opasnost od ozljeda uslijed teleskopske poluge koja iskace !

HU | A kart nem szabad megfesziteni. Sérilésveszély a felugréo emelSkar altal!

IT Non tendere la leva verso il basso. Rischio di ferimento in caso di scatto della leva verso | "alto!

HE X" 7021 xn aTuy! .NY'¥97 DNA71I N7Yn 97 Y197 Ny nninn vinT
JA T—LZHLTFBEVTIEZL, T—LABREN>TEBZESTREEFBYET,

LT Nenuleiskite sverty! Traumos rizika montuojant mechanizmo sverta!

LV Nelietojiet piestiprinatu sviru! lespejams gut traumas ar atsperoto atbalsta sviru!

NL Arm niet onder spanning zetten. Risico tot kwetsuren door omhoogverende hefboom!

NO Ikke spenn lgftearmen! Fare for skade ! Kraftig fjserpakke!

PL Nie opuszcza¢ podnosnika. Niebezpieczenstwo zranienia przez gwattownie unoszacy sie¢ podnos$nik!
PT Nao tensionar a alavanca. Perigo de ferimento, devido ao brusco salto da alavanca

RO Nu trageti de parghie! Pericol de ranire prin parghia aflata sub tensiunea produsa de arcuri!
RU He onyckavite pbivar. CyuiecTByeT onacHOCTb NOJly4eHUA TPpaBMbl NPU BbiICKaKMBaHWK pblyara!
SK Rameno nenapinajte. Nebezpeéenstvo poranenia vyskoéenim ramena!

SL Ne zapirajte rocice ! Nevarnost poskodbe pri montazi dviznega vzvoda.

SR Ne natezati polugu. Opasnost od povreda zbog teleskopske poluge koja iskace !

SV Sténg inte lyftarmen! Skaderisk vid obelastad lyftarm!

TR Kolu germeyin. Kolun yukari firlamasi durumunda yaralanma tehlikesi!

UK He onycka#nTte puuar oo Hu3y. 3arposa TpaBMyBaHHA 3 MPUUYMHU Pi3KOro NMiAHIMaHHA Baxento!

ZH | B7REMHEE. fREERE LA
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Certified Energy
System

ISO 14001 (!)
Certified Environmental

System

1SO 9001 a
gfggﬁd Quality /

1ISO 50001

Julius Blum GmbH
Beschlagefabrik

6973 Hochst, Austria
Tel.: +43 5578 705-0
Fax: +43 5578 705-44
E-Mail: info@blum.com

www.blum.com
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